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TCHAFITRE I DISFOSITIONS GENERALES

Art. 1

Art. 2 .

Art. 3

Le présent reglement fixe les régles destinées & assu-

rer un aménagement rationnel du territcire de la com-

mune de BAVOIS, Il se référe au plan de 1’ensemble du
territoire communal & 17%échelle 1:3000, et au plan
d’extension partiel "Le Village" "lLes Bordes" a 1’e-
chelle 1:1000, '

La Municipalité établit :

a) le plan directeur d’extension
(art. 25 LATC)

et au fur et a mesure des bescins

b) des plans partiels d’affectétion

(art. 44 LATC)

c) des plans dé quartier
- lart. 64 LATD)

Pour préaviser sur des objets importants d'urbanisme
ou de police des constructions, la Municipalité prend
l1*avis d’une - commission consultative d7urbanisme,
choisie parmi des percsonnes compétentes en la matiére,
domiciliées ou non & BAVDIS. Cette commission, nommée
par la Municipalité, fonctionnera lorsgue 1 autorité
Municipale le jugera nécéssaire. Le mandat de ses
membres prend fin & chaque législature. Ils sont
rééligibles et rétribués selon un tarif fixé par la
Municipalité. ’



CHAFITRE IX FLAN DES ZONES

Art. 4 Le territeire de la commune eét.divisé en 7 zones dont
les périmétres respectifs sont figurés sur le plan des
zones, déposé au greffe Municipal. '

1. Z0ONE DU PLAN D’EXTENSION PARTIEL
"LE VILLAGE" "LES BORDES" (éch. 1:1000)

]

. ZONE D'HARITATION A FAIEBLE DENSITE

D}

. IONE A OCCUPER PAR PLAN SFECIAL

4.  ZONE D'UTILITE FUBLIGUE

5.  IONE INTERMEDIAIRE

6. 20NE AGRICOLE ET VITICOLE FROTEGEE
7.'zmm¢mm6m£

8. SECTEUR DE BIOTOFES HUMIDES

9. - AIRE FORESTIERE | |

14, SECTEUR "§" DE FROTECTION DES EAUX



CHAFITRE III ZONE DU FLAN D EXTEN-—

fArt.

SION FARTIEL
CVLE VILLAGE" ET "“LES
BEORDES "

Cette zone fait 1’pbjet du plan spécial & 1%échelle
1: 1000, comprenant : : '

A. AIRE D>IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS
AIRE (B) D’ IMFLANTATION DES CONSTRUCTIONS

B. BATIMENTS A CQNSERVER |

C. AIRE DE FROLONGEMENT DE L’HABITAT

D. AIRE D°UTILITE PUBLIQUE ° |

E. AIRE DE VERDURE

F.  ARBRES, HAIES A CONSERVER

G. HURS A MAINTENIR

DESTINATION

- Cette zone est destinée A.1°habitat et A ses prolonge-

ments, A des activités commerciales, ainsi qu’au petit
artisanat et aux activités du secteur grimaire, pour
autant qu’ils ne portent pas préjudice & 17habitation
et qu'ils ne compromettent pas le caractére architec-
tural de 1’ensemble (voir art. 13).

Elle est caractérisée par des mesures de cnnservatlon
du site architectural.

A. AIRE D’ IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS

IHFLANTATION

1. Les constructions s’érigeront a 1’intérieur des
aires d'implantation indiqués sur le plan; elles
se situeront sur la limite des constructions (a-
lignements) ou en retrait de celle-ci.

ra

Dans les porticns des bdtiments existants qui
anticipent sur 1’alignement, les travaux de
transformation entrainent 1’inscription au Regis—
tre foncier d'une mention de précarité.



Cependant, cette restriction est abandonnée pour les
anticipations teintées en  rose sur le plan, surface
sur laquelle 1les batiments peuvent €tre transformés.

imite En cas de reconstruction totale, aprés destruction des
gljp)ngigqsw 3/4 au moins du bdtiment, la limite des constructions
i ‘ : devra €tre respectée.
— =, _anticipation 7 _
Art. 7 DRDRE DES CONSTRUCTIONS

DISTANCE AUX LIMITES

1. Partout od 1la contiquité existe, elle peut Etre
maintenue.

2. Sur les parcelles jouxtant un bien-fonds sur le-
quel un batiment est construit en limite de pro-
priété, un batiment nouveau peut €tre construit

i en contiguitéd avec le b&timent existant.
g e e e e e e - — —— —_——
—0 -O- o -o— I, L’ordre_ contiqu est caractérisé par 1'implanta-—
T ' : | - tion des batiments en limite de propriété. La
profondeur des murs mitoyens ou aveugles ne doit
E§ : pas dépasser 16 m au maximum.
o~ .

4, 81 une nouvelle construction, érigée en applica-

tion des alinéas 1 et 2, est en décrochement par

o v rappart aux fagades existantes,; celui-ci n’exce-
dera pas 2 m.

- b ;{*'“f”*é 5 Fartout ol les b3timents ne sont pas construits
: en ordre contigu, 1l'ordre non contigu est obliga-
toire. Toutsféis; la Municipalité peut autoriser
1x construction en ordre contigu, lorsgqu’il y a
entente entre voising pour construire simultané-
ment. :

h. L'ordre  non contiqu est caractérisé par les dis-
tances & observer entre bitiments et limites de
propriété et par 17implantation des b3timents a
la limite des constructions, s%il existe un plan
fizant la limite des constructions en retrait,
parallelement & celle-ci.




inférieur & 3m.

8.a)

b)

c)

La distance  entre les fagades non mitoyennes et
la limite de propriété voisine est de 3 m au mi-
nimum. Cette distance est doublée entre les bati-

"ments sis sur une méme propriété.

La Municipalité peut accorder des dérogations de
minime importance lorsque 17état des lieux pré-
sente des problémes particuliers, notamment en
raiscn de la topographie du terrain, de la forme
des parcelles, des acceés, de 1’intégration des
constructions dans  1'environnement  construit,
pour autant qu®il n7en résulte pas d'inconvé-
nients majeurs pow les voisins., (au sens de
1art. 85 LATC)

Ces dérogations ne peuvent porter gue sur les
reagles concernant la distance entre b3timents ou
entre batiments et 1la  limite de propriété, sur
les reégles concernant la surface minimale des
parcelles ou les ceoefficients d’occcupation ou
d’utilisation du col.

La modification de 1la restriction légale doit
Etre mentionnée au Registre Foncier avant la dé-
livrance du nermis de construire. Elle est oppo-
sable & tout acquérewr de droit sur les parcelles
concernées. :

Les prescriptions cantonales sur la prévention

~des incendies sont réecervées.



Art. 8 VOLUMETRIE
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La surface minimum au sol des batiments dont au-
cune fagade n’est élevée sur la limite d’avec une
parcelle jouxtant, est fixée & 120 m2. Cette ré-
gle ne s’applique pas aux petites dépendances, au
sens de 1'art. 39 RATC.

La hauteur des fagades, mesurée selon 17art. S3
du présent réglemsnt, ne dépassera pas & m & la
corniche 1) ; les combles sont habitables suwr un
niveau. Les surcombles 2)saus forme de galeries
sont toutefois admis. '

L?indice d’utilisation du spl est fixé & 0.5 pour
les travaux ayant pour effet de créer de nouveaux
loaements. Le calcul du ceefficient d'utilication
du sel  (CUS) s'étaeblit conformément & la norme
ORL 514 420, Les curfaces frappées par des limi -~
tes de construction comptent dans le calcul du
Cus,

La pente des toitures sera comprise entre S5 % et
BO % (29 et 39 degrés). ’

" Sont interdites :

- les toltures A 4 pans

"~ les toitures & 1| pan (sauf des annexes de peti-

te dimensjion)

~ les toitures & pans invercés
~ les toitures a pans inégaux dont le rappart de
ceux-ci dépasse 1 & 2.9

Four les hangards agricoles et ies bitiments ar-
tisanaun, la Municipaliteé peut autoriser des pen-
tes de toiture plus faibles, pour autant que le
rapport fagade/toiture soit équilibré,

L7avant-toit sur la fagade-pignon doit Etre pro-
portionné avec la volumétrie générale; 11 mesure-
ra 80 cm au minimum sur la fagade-chéneau.

Si celle-ci comporte un balcon ou une qalerie,
17avant-toit le couvrira entiérement,



100 O3

CHIRE)

BiliBIR R

0

Art. 9

-Art. 10

Art. 11

recouvrant la partie triangulaire du pignon, ou lors

PERCEMENT DES FACADES

D’une maniére générale, les percements en fagade se-
ront plus hauts que larges. On respectera le rythme et
les proportions des ouvertures existantes.

Lors de percements “en plein mur”, dans les pignons 3)
ou les soubassements en magonnerie, on préférera @

- les fenBtres rectanqulaires disposées verticalement,
les baies 4) constituées par les traditionnelles por
tes de grange, les ouvertures congues comme des vi—
des allant de plancher a plafond et de préférence
entre le sol et la corniché opu le virevents) . Ex—
‘ceptionnellement, on admettra les percements de for-
me carrée et de petite dimension.

Lors de percements "“en terpine"6) , chape verticale

de percements de "pans de bois" parois structurées, on

préférera :

a) les percements isolés de petite dimension, les
fentes verticales traversant la parol de bhas en
haut, de préférence -rattachées au virevent ou a
la sablit¢re7) et au raccord “plein mur" ~ "pan de
bois" ou "plein mur" - “terpine" :

b) les fentes horizontales rattachées a la sahliére
ou au raccord "plein mur ~ terpine” ou "plein mur
~ pan de  bois" ' (situées au changement de mateé-
riaux) , :

¢) dans tous les cas, les grandes baies congues com-
me des vides allant de plancher & plafond et de
préférence sur deux niveaux; ces baies seront de
préférence closes par des fagades légéres entié-
~rement vitrées ou composées d’une alternance de
verre et de bois.



Art. 12 PERCEMENT EN TOITURE

Lucarnes :

A 1. Les lucarnes seront isolées les unes des autres.
: - . R
1&*1 ﬂéﬁb 2. La hiniégc\}a, b) de chaque lucarne ne peut excé-
- ’ L der 1.40 m hors tout. - :
Od%L_. HITYERHIC S :
. ‘ 3. Les largewrs additionnées des lucarnes (a, b),
: mesurées hors tout, ne doivent pas excéder les
j ﬂi A » 2/5 de la longueuwr (A) de la fagade. La dimension
' - et la proportion des ouvrants respecteront celles
q] '(11 des fenétres de 1'immeuble.
m m

4. Les lucarnes seront placées de maniére & respec-
ter le rythme vertical des fagades.

Omin 5. Elles auront wune toiture & 1 ou 2 pans. Four Ee}—
————— S~ pentemin le & un pan, la pente minimum sera de 32 % (18
8°132%.) ‘degrés)

b. le parement vertical aval sera ad minimum de
0.B0 m en retrait du parement de la fagade, et
les avant-toits ne peuvent pas &tre interrompus

L au droit des lucarnes.

7. La pénétration dans la toiture doit se faire au
miminum & 1 m & la verticale, au-dessous du faite

de la toiture du b3atiment.

8. Les garnitures seront exécutées en cuivre ou tout

autre matérian présentant’ les meémes gqualités .

d’aspect. L7utilisatidén de tout matériau excessi-
vement brillant est interdite.
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Démes : (lucarnes gothiques dans le prolongement du
' mur de fagade).

Les domes sont autorisés, & condition gu'ils soient en
bois et composés d une toiture & 2 pans, recouverte du
mEme matériau que la toiture principale. Un seul dome
est admic par pan de toiture. La hauteur hors tout
n’excédera pas 2.70 m dont le 1/3 se trouvera au—des-
sous de la sabliére. La largeur hors tout ne dépassera
pas 1,50 m.

Tabatieéres 8)

1. Les tabatiéres rectangulaires sont autorisées, a
condition d’étre disposées verticalement et gque
la surface de chacune dentre elles ne dépasse
pas 1.30 m2 et que leur saillie par rapport a la
toiture n’excéde pas 0.10 m. ‘

2. La somme de leur longueur n'excédera pas au total
les 2/5 de la longueur A de la teoiture. -

3. Les qarnitures ceront ' exécutées en matériau de
‘méme teinte que le reste de la toiture.

Balcons “baignoires"9) :

1. Les balcons “baignoire" au niveau des combles
(encaissés dans la toiture) sont autorisés, &
condition que la corniche soit continue; leur
longueur maximum n’excédera pas le 2/5 de A, lon-
guewr du batiment, mais 3 m au maximum et leur
profondeuwr ne pourra excéder 2.50 m. Le bord in-
férieur du balcon “balgnoire” sera au minimum &
0.80 m du nu de 1la fagade. Cette partie de la
toiture sera recouverte par le méme matériau que
la teiture. '

2. Les garnitures seront exécutées en cuivre ou en

tout autre matériau présentant les mEmes qualités -

d’aspect. L'utilisation de tout matériau excessi-
vement brillant est interdite.

Aucun élément (barriere, bac A fleurs, parapet),
n’est admis en saillie par rapport au pan de toi-
ture. ’

(2]



CArt. 13

Art. 14

Art. 15

BALCONS, LOGGIAS, VERANDAS

Les balcons, 1loggias, vérandas sont autorisés, pour
autant quiun avant-toit les recouvre entiérement et
qu’ils constituent un ensemble . avec les percements
{voir art. 8, al. 9).

MATERIAUX ET COULEURS

1. Les fagades seront de préférence en magonnerie
enduite. Le béton apparent est autorisé en petite
proportion. Les enduits de couleur blanche sont
interdits; on choisira de préférence les tons
gris, beige, ocre ou blanc-cassé.

2. Les fagades-pignon peuvent #tre recouvertes d’une
chape10) , au moins dans la partie supérieure
(terpine), de tuiles plates du pays ou de bois.

3. Les toitures seront recouvertes de tuiles plates
du pays, anciennes ou modernes dont la couleur
correspondra & celle des toitures traditionnelles
du bourg, pour autant que la pente de la toiture
le permettb., Les tuiles vieillies sont proscri-
tes.

3a Pour les hangars agricoles, 1la couverture des
toits pourra se faire avec des plaques andulées
fibro~ciment de couleur brune, pour autant qu’el-
le s’intégre a 1’environnement.

INTEGRATION

1. Les transformations et constructions nouvelles
s harmoniseraont aux constructions existantes,
notamment par la volumétrie, 1’orientation, la
farme, les dimensions et les teintes et, dans la
mesure du possible, elles respecteront le carac-—
teére rural de la localite.

2. Pour des raisons d’intégration, la Municipalité
peut imposer une autre implantation, ainsi que la
pente des toitures ou 1’orientation des fattes.

3. Les bdatiments contigus de celul projeté ou & ce-
lui qui fait 1’cbjet de transformation, seront
indigués en = élévation sur les plans de mise &
1’enquéte de fagon A rendre intelligible 17inté-
gration de la nouvelle construction dans le site.



Art.

Art.

Art.

16b

17

BATIMENTS EXISTANTS

1. Les batiments existants peuvent &tre entretenus
au transformés dans leur implantation et leur
volume actuel. :

2. En cas de reconstruction, le gabarit du nouveau
batiment devra s’harmoniser avec l’environnement
immédiat. ‘

. Les travaux prévus aux alinéas 1 et 2 ci-dessus,
ainsi que les transformations admises par 17?art.
b6 al., 2 sont autorisés s’il n’en résulte pas
d’atteinte au caractére de 1'ensemble architectu-
ral.

Des dérogations concerpant le CUS peuvent &tre excep-
tionnellement accordées par la Municipalité siy a
17ouverture de” 1°enguéte du présent réglement, 17état
parcellaire existant ne permettait pas 17application
de 1’alinéa 3 du présent article. Ces dérocgations ne
s’appliqueront que pow autant que la swrface totale
de plancher 'hébitable n’excéde pas 600 n2 et gque le
nombre d’appartements ne soil pas supérieuwr a 5.

B; BATINENTS A CONSERVER

1. Les bdatiments a conserver, figurant en rouge sur
le plan d’extension- partiel "Le Village" "Les
Bordres"; seront maintenus dans leur aspect et
leur volume. TJoutes ‘modifications doivent faire
1’objet d une demande préalable de construire.

2. La demande préalable précéde le dossier d’enguite
" publique; elle concerne 1l implantation et la vo-
lumétrie de la transformation projetée, les di-
mensions en plan et en élévation, la pente de la
toiture et 1’crientation du faite. Elle est ac-
- compagnée d'un  extrait cadastral et des croquis
nécessaires & la compréhension du projet. - '

d

. Liart. 71 du présent réglement est applicable.



Art. 17b

Art. 18

Art. 19

Art. 20

Art. 21

AIRE E D’IMFLANTATION DES CONSTRUCTIONS

Cette aire destinée & sauvegarder le hameau "des Bor-
des" se caractérise par 1°obligation de respecter les
périmétres d’implantation et 1la direction des faites
indiqués sur le plan. '

Pour le reste les dispositions des articles 7 & 17 du
présent reglement sont applicables. . -
Les constructions contigués ne seront pas admises sur

~ les parcelles no 297 et 298.

C. AIRE DE FROLONGEMENT DE L’HARITAT

DESTINATION

Ces surfaces, réservées aux prolongements des cons— .
tructions, se caractérisent par 17interdiction de |

‘construire. Cependant, des petites dépendances sont

autorisées, au sens de l7art. I% RATC.

D. AIRE D UTILITE PUBLIGUE

Voir chapitre VI du présent réglement.

~E. - AIRE DE VERDURE

DESTINATION

Cette aire est destinée & sauvegarder les sites et a
créer des 1lots de verdure. Elle est caractérisée par
une interdiction de batir.

F.  ARBRES, HAIES A CONSERVER

Les arbres et rangées d’arbres indiqués sur le plan
d’extension partiel, font partie intégrante du cadre
bati, de sorte que tels, ils' seront conservés ou
replantés, :

Classés suivant le plan de classement Communal des
arbres, le reéglement s’y référant est applicable.



Art. 22

6. MURS A MAINTENIR

En tant qu’éléments constitutifs de 1’espace architec-
- tural (la rue), ces constructions doivent @tre mainte-

nues et entretenues. Dans le cas de destruction for-
tuite, 17application de la loi sur les routes est ré-
servée. : '

CHAPITRE IV ZONE D "HAERITATIONM

Art. 24

A FAITERLE DENSITE
{villas) -

DESTINATION

Cette zone est destinée & la construction de villas
individuelles, comptant au plus deux appartements, ou
de villas contiqués. Des locaux artisanaux ou des bu-
reaux liés & 1’habitation sont autorisés s’ils ne sont
pas gfnants pow le voisinage (bruit, odeur, fumée,
trafic, etc.). L’installation de nouvelles exploita-
tions agricoles y est interdite.

.

© VOLUMETRIE

¢

1. Toute construction est interdite sur une parcelle
n'ayant pas une superficie de 800 m2 au mains.

2. Les batiments d’habitation auront une surface au
sol d'au moins 80 m2. Four les b&timents de BO -
100 m2, le nombre de niveaux est limité & deux,
rez-de—-chaussée compris. Les combles sont habita-
bles et comptent pouwr un étage. La hauteur au
farte est limitée & 6.50 m (veoir art. 53).

Pour les batiments de plus de 100 m2 au sol, le
nombre d’étages est limité 3 1 sur rez-de-chaus-
sée plus combles habitables. La hauteur au faite
est limitée a 8.50 m (voir art., 53).



Art. 25

Art. 26

Art.

&~

7

-

VILLAS INDIVIDUELLES

al

b)

c)

L’ordre non contigu est obligatoire.

La distance minimum “d" entre les fagades et la
limite de propriété voisine ou du domaine public,
s'11 n'y a pas de plan fixant la limite des cons-
tructions, est fonction de sa grande dimension en
plan "a“.

Si "a" est inférieur 4 20 m, "d" = & m

51 "a" est supériewr & 20 m, "d" = 6 m + a_~ 20
Ces distances sont doublées entre b3timents sis
sur une méme parcelle.

La surface bdtie au sol ne peut excéder 1/8 de la
surface totale de la parcelle.

VILLAS CONTIGUES

La construction de .villas individuelles accolées les
unes aux autres, implantées sur une ou plusieurs pro-
priétés, est autorisée, A condition que :

al Toutes les villas (au maximum 5 d’un appartement
chacune) socient construites simultanément.

b) Elles constituent un ensemble homogénekaussi bien
pour leur architecture que par -le choix des maté-
riaux, ¢ :

c) Distarice "d" aux limites. L’art. 25, lettre b) dd :
présent réglement est applicable.

d) ta surface batie au sol n'excédera pas le 1/6 de
la surface totale de la parcelle.

TOITURES

La pente des toitures ne sera pas inférieur & 30 %.

Sont interdits :

- les pans invercés et les pans inégaux dépassant la

proporticn 2-32

- les toitures & 1 pan

Les toitures seront recouvertes de tuiles du pays.



Art. 28

DEFENDANCES

Les dépendances de petite dimension, au sens de 1’art.
39 RATC, ainsi que les piscines non couvertes ne comp-—
tent pas dans la surface bitie.

CHAFITRE VV ZONE A OCCUFER

Art. 29

Art. 30

CHAFPITRE VI

Art.

1]

1

FAR FLAN SFECIAL _
(Plan de quartier ou plan d’extensian partiel)

DESTINATION

Cette zone, destinée & 17 habitation, est soumise a
17 approbation d’un plan de quartier ou d’un plan d’ex-
tension partiel, fixant 1’implantation, la volumétrie,
les accés ainsi que les matériaux et 17arborisation,
de maniére a obtenir une bonne intégration de l’ensem—
ble dans le site.

DISFOSITIONS TRANSITOIRES

Jusqu’a la légalisation des plans spéciaux prévus ci
dessus, les dispositions suivantes sont applicables.
l.es constructions existantes peuvent €tre entretenues,
transformées et, éventuellément agrandies, dans les 1li
mites fiwées par les dispositions fédérales et canto-
nales en matiére de protection des eaux. o
La Municipalité peut autoriser des constructions nou-
velles de minime importance, sous réserve de lewr in-
tégration aux batiments existants et au site.

ZONE D UTILITE FUERL IGQUE

DESTINATION

1. Cette zone est réservée A la construction de bd-
timents d utilité publique (école, créche, grande
salle, constructions en relation avec des ter-
rains de sport, etc.).



CHAFPITRE VII ZONE INTERMEDIAIRE

Art. 32

Art. 33

DESTINATION

Les zones intermédiaires s’étendent aux terrains dont
1?affectation sera définie ultérieurement.

En tant gue telles, ces zones sont inconstructibles.
Cependant, des plans d’extension partiels ou des plans
de quartier peuvent y Etre établis, dans les limites
fixées par 17art. 91 LATC et & la condition que la
Commune proceéde dans la régle par péréquation"yéelle.

CONSTRUCTIONS EXISTANTES

Les dispositions de }'art. ' 70 du présent régle-
ment sont applicables.

CHAFITRE VIII ZONE AGRICOLE ET

Art. 34

VITICOLE FROTEGEE

DESTINATION

Cette zone, réservée & la culture du sol et aux acti-
vités en relation étroite avec celle-ci, est destinée
notamment & sauvegarder les abords immédiats du ch3-
teau.

Cette zone extérieure de protection est caractérisée
par une interdiction totale de batir.



CHAFITRE IX ZONE AGRICOLE =

Art. -

Art. .

Art.-.

Art. .

4
D-

4
~d

et
w

DESTINATION

La zone agricole est réservée & la culture du sol et
aw activites en relation étroite avec celle-ci.

CONSTRUCTIONS MOUVELLES

Les constructiens et installations autorisées dans la

- zone agricole, sont les suivantes.

- Les batiments nécessaires & 1l'euploitant d'un domai-
ne agricole favorisant le but assigné & la zone
agricole.

- L habitation pour 1l’exploitation et le personnel des
exploitations ci-dessus mentionnées, pour autant que
ces batiments forment un ensemble architectural avec
les batiments dexploitation.

CONSTRUCTIONS EXISTANTES

Les diepositions de 1%art. 70 du présent réglement
sont applicables.

AUTRES CONSTRUCTIONS

La Municipalité peut, en outre, autoriser en zone
agricole, les constructipns suivantes, A condition que
leur implantation soit imposée par leur destinaticon et
nentrave pas les exploitations agricoles existantes :

- Les constructions et installations nécessaires & une
‘des exploitations assimilées & 1’agriculture (éta-
blissement d’élevage, horticole, arboricole, marai-
cher, etc.), dont 1’activité est en rapport étroit
avec 17utilisation du sol..

- Les batiments d’habitation pouwr 1’exploitant et le
personnel des entreprises mentionnées ci-dessus,
pour autant que ces exploitations constituent la
partie prépondérarite de leur activité professionnel-
le et que leurs bitiments d*habitation en soient un
accessolire nécessaire.



Art. 39

Art. 40

Art. 41

Art. 42

- L.es b3timents et installations de minime impartance
liés aux leisirs et & la détente en plein air, pour
autant qu’ils soient accessibles en tout temps au
public en général (refuge, etc.), et qu’ils ne com-—
portent pas d’habitation permanente ou de résidence
secondaire.

- Les constructions et installations d’intér@t public
ou indispensables A un service public.

TOITURE

Les toituresv plates sont interdites. Les dispositions
de 1%art. 8.4 sont applicables.

MATERIAUX

Les plagues ondulées fibro-ciment de coulew brune
sont autorisées pour les constructions agricoles.

ARCHITECTURE °

les constructions dthabitation formeront un ensemble.
architectural avec les batiments d’exploitation pour

ce qui concerne 17esthétique générale, les matériaux

utilisés, etc... . . o

Lorsqu’il se  trouve dans un environnement construit,

cet ensemble s’intégrera, notamment, aux conditions

aveisinantes.

PERMIS DE CONSTRUIRE

Toute construction demeure soumise aux art. 103 et
suivants LATC et nécessite une enquBte publique.

Elle ne peut &tre autorisée gue dans la mesure o elle
ne porte pas atteinte au site et od elle est conforme
aux lois fédérales et cantonales sur la protection des
eauy contre la pollution. La Municipalité peut, de cas

.en cas, faire modifier un projet s’il ne n’intégre pas

ou mal dans le paysage.



CHAFITRE X

Art. 43

SECTEUR DE BRIOTOFES
HUMIDES o

A l’intéfieur des secteurs de biotopes humides figurés
sur le plan, les articles 7 LFNMS et 17 de 1a loi sur
la faune sont réservés.

CHAFITRE XI AIRE FORESTIERE

Art. 44

1.

Sont soumises au Régime Forestier, les foréts, au
sens de la loi fédérale, concernant la haute sur-
veillance de la Confédération sur la police des.
foréts et 'de son ordennance d’exécution.

Elles sont, notamment, caracterisées par 1’inter-
diction de défricher et de b&tir & moins de 10 m .

~des lisiéres.

Les arbres et haies non soumis au Régime Fores-—
tier font 17objet d’un plan ou d’un réglement de
classement des arbres et haies, au.sens de la loi
cantonale du 10 décembre 19589 sur la protection
de la nature, des monuments et des sites (LPNMS).

§



CHAFITRE XII SECTEURS "S'" DE FRO—

Art. 45

TECTION DES EAUX

A 1’intérieur des secteurs "5" de protection des eaux
figurés sur le plan, les dispositions des leis fédéra-—
les et cantonales sur la protection des eaux sont ré-
servées. Tous travaux pouvant toucher directement ou
indirectement un secteur "S" de protection des eaux
sont soumis au Service Cantonal des eauws.

CHAFPITRE XIITI REGLES GENERALES AF—

Art. 44

Art. 47

FLICARLES a TOUTES
LES ZORNES

ESTHETIQUE GENERALE

1. . La Municipalité peut prendre toutes les mesures
pour éviter l’enlaidissement du territoire commu-
nal. .

t3

La Municipalité peut exiger la plantation d’ar-
bres, de groupes d’arbres ou de haies pour mas—
quer les installations existantes. Elle peut en
fiver les essences. Le choix des espéces se fera
parmi les essences régionales.

[}

. Les constructions, agrandissements, transforma-
tions de toutes espéces, les crépis et les pein-
tures, les affiches, etc., de nature a nuire au
bon aspect d’un lieu, sont interdits.

4, Sur 1’ensemble du territoire communal, principa-
.lement & proximité des routes, chemins et sen-
tiers, les installations et travaux non soumis a
autorisation doivent aveir un aspect satisfai-
sant.

Pour des raisons d’orientation ou d’esthétique, la
Municipalité peut imposer une autre implantation ainsi
que la pente des toitures ou lorientation des faites.



Art. 48

Art. 49

Art. S0

Art. 51

Art. 52

Art. 53

LIMITES DES CONSTRUCTIONS

Lorsque les limites de construction des deux voies ne
se coupent pas & angle droit ou lorsque la construc-
tion est comprise entre deux limites de construction
non parallg¢les, le constructew choisit, en accord
avec la Municipalité, les limites de construction de-
vant servir de base a 1’implantation.

FONDATIONS, SEUILS

Les fondations et les seuwils d’entrées seront disbosés
. de telle sorte gue, lorsgue la voie aura sa largeur

maximum, aucune modification ne soit nécessaire.

DISTANCE AUX LIMITES (IMFLANTATION OBLIGUE)

Lorsque la fagade d’un b3timent se précsente obligue-
ment par rapport a la limite de propriéte, la distance
réglementaire est mesurée a partir du milieu de la
fagade, perpendiculairement & 1a limite. A 1l’angle le
plus rapproché 'de la limite, la distance réglementaire
ne pourra pas ®tre diminuée de plus de 1| m. Toutefois,
1’implantation du b3timent ne peut pas se faire a
maoins de 3 m de la propriété voisine.

CHANGEMENT DE LIMITE

Un changement de limite, aprés l’entrée en vigueur du
présent reéglement, n’entrainera pas une diminution de
la distance réglementaire ‘entre bitiments ou une aug-
mentation de la proportion entre la surface batie et
la superficie de l1a parcelle..

ALIGNEMENTS LE LONG DES ROUTES

Lorsque des constructions sont prévues en bordure des
voies publiques, 1%art..72 de la loi sur les routes
est applicable dans les cas ob le présent réglement
prescrit des distances minimums inférieures. .

MESURES DES HAUTEURS

La hauteur - & la corniche ou au faite est mesurée sur
la plus haute fagade. Elle est calculée par rapport a
1’altitude moyenne du terrain naturel ou aménagé en
déblais au droif de cette fagade.

s e e e s,



Art. 54 NUISANCES

Dans toutes 1les zomes, chenils, parcs avicoles, por-
cheries industrielles, etc., ainsi que les entreprises
artisanales pouvant porter préjudice au voisinage
(bruit, odeur, fumée, danger, etc.) ou qui compromet-
traient le caractére des lieux, sont interdits.

Toutefois, la Municipalité peut autoriser 17établis-—
sement de porcheries industrielles, chenils, parcs
avicoles ou autres élevages industriels, si un plan
d’extension partiel les avait expressément prévus en
tenant compte des situations permettant d’éviter tout
préjudice au voisinage (bruit, cdew, fumée, trafic,
dangar, etc.).

Art. 55 CONSTRUCTIONS EN BOIS

Les habitations, genre "chalet", sont interdites.

Art. 56 MATERTAUX
Toutes les couleurs des peintures extérieures ou des
enduits des b&timents, tous les murs et clstures ainsi
que les matériaux wutilisés pour leur construction ou
leur réfection, doivent F€Etre approuvés et auteorisés
préalablement par la Municipalité qui peut en exiger
un échantillon.

Art. 57 CARAVANNES, ROULDTTES, ETC.
L’utilisation de caravannes, roulottes et autres loge—

ments mobiles comme habitation est interdite sur tout
le territoire communal.

Art. 38 MOUVEMENT DE TERRE, TALUS
Aucun mouvement de terre ne pouwrra Etre cupérieur &
plus ou moins 1 m du terrain naturel. Le terrain fini
doit €tre en continuité avec les parcelles voisines.

Art. 59 CLOTURES

1. Les clotures pleines ne peuvent dépasser de plusb
de 1.20 m le terrain fini.

2. Les clotures seront si possible en haies vives ou
d’arbustes.



Art. 54bis DEGRE DE SENSIBILITE AU BRUIT
Conformément & l'art. 44 de I'Ordonnance fédérale sur la Protection contre le Bruit

(OPB).
Les degrés de sensibilité suivants sont attribués aux zones :

Degré de
sensibilité
ZONE DU PLAN D'EXTENSION PARTIEL i
ZONE D'HABITATION AFAIBLE DENSITE 1
ZONE A OCCUPER PAR PLAN SPECIAL Il (provisoire)
ZONE INTERMEDIAIRE ll (provisoire)
ZONE D'UTILITE PUBLIQUE i
ZONE AGRICOLE VITICOLE PROTEGEE Il
ZONE AGRICOLE i
ZONE HUMIDE mn
ZONE MIXTE HUMIDE - FORET I
SECTEUR "S* DE PROTECTION DES EAUX i

DOMAINE CFF v

ENTREE EN VIGUEUR

La modification du réglement communal sur le plan général d'affectation et la police des
constructions - degré de sensibilité au bruit entre en vigueur dés I'approbation par le
Département des Infrastructures.



APPROUVE PAR LA MUNICIPALITE DE BAVOIS DANS SA

SEANCE DU

SOUMIS A L'ENQUETE PUBLIQUE
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DU 20 gnore 2002

APPROUVE PAR LE DEPARTEMENT DES INFRASTRUCTURES
e 25 JuUiR 2002

Le Chef du Département

CERTIF FORME
Sewigﬁi}aﬁéﬂt du territoire




Art. 60

Art. 61

Art. 62

3. Le long des veies publigues ou privées, les clo-
tures doivent &tre implantées en retrait de 1 m
au minimum par rapport & la largeuwr définie des
voies.

4. Les dispositions  du code rural vaudois sont ré-
serveées.,

VOIES FRIVEES DE PESSERTE

Les voies privées, desservant un quartier ou un ensem-—
ble de maisons, doivent 8tre réguliérement nettoyées
et débarrassées des détritus, de la boue et de la
poussiére, Btre rendues praticables aux piétons en
temps de neige et sablées en cas de verglas.

Ces travaux sont & la charge des propriétaires des
batiments bordiers.

La Municipalité peut exiger gque ces voies solent con-
venablement éclairées,

L?’administration communale peut se charger, moyennant
finance, de 1’éntretien, du nettoyage et de 1%éclaira-
ge des voies privées.

La Municipalité peut exiger, lors de 1°établissement
de nouvelles voies privées, que celle-ci soient éta-
blies suivant les normes adoptées pour la construction
des voies publiques d’importance éguivalente.

Tout propriétaire gqui posséde une entrée pour véhicu-
les est tenu de la raccorder & la chaussée, selon les
prescriptions de la Municipalité, et pourvoir & 1l’en-
tretien des travaux prescrits.

FLACES DE STATIONNEMENT ET GARAGES

1. Le nombre de places de parc ou de garages sera

d’au minimum de 2 places par appartement et de 3
places par maison individuelle.

Ib Sur les 3 places prévues pour les maisons indivi-
duelles, la Municipalité peut exiger. un garage ou
un couvert. Pour les constructions groupées les
garages souterrains peuvent Etre exigés.

2. Pour les immeubles commerciauwx, artisanaux et les
exploitations agricoles, le nombre de places sera
proportionnel & la quantité probable de véhicu-
les, conformément aux normes de 1°Union des pro-
fessionnels de la route (USFR).



Art. 53

Art. 64

Art. 65

. La Municipalité peut interdire la construction de
garages dont les accés sur les voies publiques ou
privées présentent des inconvénients ou un danger
pour la circulation, et elle peut imposer des
aménagements spéciaux. Cette mesure peut s’ appli-
quer également & d’autres locaux présentant les
mEmes inconveénients.

el

FLACES DE JEUX

Une place de jeux aménagée pour les enfants doit Etre
prévue par construction d habitation neuve ou trans-—
formée ayant SO0 m2 et plus de plancher habitable.

Ces places d’une surface de 7 m2 par 100 m2 de plan-
cher habitable seront indigquées sur le plan d’aménage-
ment extériewr lors de 17enquéte publigue.

ENERGIE SOLAIRE

La Municipalité encourage l'utilisation active et pas-
sive de 1%énergie solaire. Elle peut accorder des dé-
rogations & la pente des toits, 2ux matériaux, au
traitement architectural et & l7orientation des bati-
ments, a condition que ceux-ci demeurent dans le péri-
métre et les gabarits fixés par la loi et les régle-
ments, qu'ils ne portent pas atteinte a 1’esthétique
et gue la loi sur la protection de la nature, des mo-
numents et des sites soit chservée.

Les capteurs solaires implantés dans le terrain ne
sont pas compris dans le coefficient d’eccupation du
snl. Ils peuvent ©Etre érigés dans 1 espece réglemen-—
taire séparant les constructions de la limite de pro-
priété, & condition de ne pas dépasser 3 m de hauteur
sur le sol npaturel et de na pas gfner les voisins.

SITES ARCHEQLOGIQUES

Les sites archéologiques font 17objet d’un plan spe-

cial, délimitant les régions archéclogigques, au sens
de 1’art. 67 LFNMS.

La Municipalité est tenue de requérir le préavis de la
Section MHA pour tous travaux & effectuer dans le sous-
sol & 1’intérieuwr de ces zones.



Art. &6

Art. &7

Art. &8

Art. &9

BATIMENTS A PROTEGER

La Commune tient A& la disposition du public la liste
des batiments inventoriés et classés par 17Etat, au
sens des art. 49 A& 59 de la loi du 10 décembre 1969
sur la protection de la nature, des monuments et des
sites (LPNMS). '

11 est rappelé, que tout propriétaire d’un objet in-
ventorié ou classé, & l7'cobligation de requérir 17ac-
cord préalable du Département des travaux publics,
Service des batiments, Section des monuments histori-
ques, lorsqu’il envisage des travaux concernant cet

~objet (art. 16, 17, 29 et 30 LFNMS).

BATIMENTS TRADITIONNELS

Les volumes disponibles seront utilisables dans la
mesure ol leur affectation n’entraine pas une altéra-
tion de l’ordennance ou du décor des hatiments.

Les interventions tiendront compte des caractéristi-
ques structurelles et architecturales des batiments
concernés. Elles porteront, si possible, la marque de
notre temps. - '

BATIMENTS EXISTANTS NON CONFORMES AUX REGLES DE LA
ZONE A BATIR o

1. Les batiments existants, non conformes aux res-
trictions de la zone 4 batir entrées en force
postérieurement, relatives & la hauteur, a la
distance aux limites, aux coefficients d"occupa-
tion et d’utilisation du soly ou a la restriction
de la zone, mais n’empiétant pas sur une limite
de construction, peuvent Btre entretenus ou répa-
rés. ' .

2. . lLeuwr ‘transformation dans les limites de leur vo-
lume existant peut @€tre autorisée, pour autant
qu’il n’en résulte pas une atteinte sensible au
développement, au caractére ou a 1’aspect de la
zone, Les agrandissements conformes aux regles de
la zone sont autorisés.

3. La reconstruction de b3atiments en ruine ou inuti-~
lisables est interdite.



Art. 70

En cas de destruction accidentelle datant de
moins de cing ans, la reconstruction d’un bati-
ment peut @€tre autorisée dans son gabarit ini-
tial, dans la mesure o un volume comparable ne
peut etre édifié sw 1la parcelle selon les régles
de la zone. Les alinéas 2 et 3 sont applicables
par analogie.

- Tout changement de destination non conforme aux

reégles de la zone est interdit.

CONSTRUCTIONS HORS DES ZONES A BATIR

1.

Hors des zones A bitir, toute demande de permis
de construire ou tout changement de destination
d’une construction au installation existante,
doit Btre soumis pour auvtorisation préalable au
Département des travaux publics. '

L’article précédant est applicable par analogie
aux constructions non frappées d'une.limite de
construction, sous les réserves suivantes.

a) Le changement d’affectation d’un batiment ou
d’une unité architecturale comportant une ha-
bitation peut €tre autorisé, méme s’il ne cor-
respond pas a la destination de la zone, lors-
gu’il est justifié par les circonstances.

Une transformation partielle d une construc-
tion comportant ume habitation non conforme &
la destination de la zone ne peut &tre autori-
sée que dans les limites du volume construit a
17exclusion de tout agrandissement du bati-
ment, sous réserve de modifications de minime
importance.

b) Le changement de destination de constructions
ne comportant pas d'habitation peut gtre auto-
risé, lorcsque le maintien de ces constructions
est souhaitable dans 1’intérét général en par-—
ticulier celui de la sauvegarde du patrimoine
architectural.



CHAPRPITRE XIV FOLLICE DES CONSTRUC—

Art. 71
Art. 72
Art. 73

TIONS

DEMANDE DE PERMIS DE CONSTRUIRE

1. Le dossier d'enquéte comprend les piéces énumé-
rées & llart. 69 du réglement d’application de la
LATC.

2. Sur les plans de mise a 1’enquéte, les b&timents
voisins ou contigus de celui qui est projeté se-
ront indiqués en. elévation, de fagon a repndre
intelligible 17inteégration de 1a nouvelle cons-
truction. '

ol

En ocutre, le dossier d’enquéte comprendra un plan
des aménagements  extérieurs, indiquant les accés
des voitures, les places de stationnement, les
surfaces vertes avec les'plantations, les clotu~
res, etc... ’

4, I1 comprendra également les altitudes des angles
principaux des constructions ainsi qu’un repére
de référence.

~ UTILISATION INTENSIVE DU DOMAINE FUELIC

Tous les travaux & exécuter csur le domaine public ‘
{fouille, échafaudage, dépot, etc...) doivent faire

1’objet d’une autorisation ‘délivrée par 1a Mupicipali-
té, :

TAXES

Lors d’une demande d’autorisation de construire une
taxe de 1. 0/00 de la valeur de la construction, mais
au minimum Fr. 100,- est payée par le propriétaire. Le’
droit de timbre et les frais d'incertion dans les
journawy sont payés en sus de la taxe. La valeur de
1’immeuble projeté ou des transformations est indiquée
par le propriétaire lors de la demande de permis de
construire.



Art. 74

fArt. 75

Art. 76

GABARITS

81 la Municipalité le juge utile, elle peut exiger des
propriétaires le profilement de la construction au
moyen de gabarits qui ne pourront Btre enlevés qu'avec

son autorisation.

DERDGATIONS

Exceptionnellement, la Municipalité peut autoriser des
dérogations aux prescriptions réglementaires, concer-
nant 17ordre et les dimensions des constructions, s’il
c’agit d’édifices publics dont la destination et 17ar-
chitecture réclament des dispositions spéciales. -

ENSEMBLES IMFORTANTS

5%il s'agit d7ensembles suffisamment importants, la
Municipalité peut autoriser des dispocsitions différen-—
tes de celles qui sont précisées dans le présent ré-
glement moyennant gue ces ensembles fassent 1’cbjet de
plans d’extensi'on partiels ou de plans de quartier.

Four le cas ot un plan de quartier émanerait de 17ini-
tiative privée, la Municipalité se réserve de donner
des directives découlant de son plan directeuwr d’ex-
tension qui devront servir de base aux études entre-
prises.

CHAFITRE Xwv DISFOSITIONS FINGLES

aArt. 77

Art. 78

LATC ET RATC

Four tout ce gqui ne figure pas dans le présent régle-
ment, la loi sur les constructicns et 1'aménagement du
territoire ainsi que son réglement d’applicaticn sont
applicables. '

Le présent réglement entrera en vigueur dés son apprao-
bation par le Conseil d’Etat et abroge toutes disposi—
tions anteérieures contraires.



LEXIQUE

Corniche
{(de couronnement}

Surcombles

‘Pignon

Virevent

Terpine

Sabliere

Tabatiére
{(chassis tabatiere)

Balcon "baignoire”

Chape

Péréquation

Partie supérieure de la fagade ol
reposent les combles.

Plancher aménagé 4 17intérieur des
combles et creant une galerie.

Face latérale -de b3atiment (n’ayant
aucune ouverture importante) dont
la partie supérieure épouse la
forme des combles.

Quverture dans un mur ou une char—
pente.

FPlanche de rive fixée surﬂle der-

nier chevron suivant la pente de

la toiture,

Nom laocal d’origine gauloise. Par-—
tie haute du pignon reprenant la
forme de 1la toiture en contact

~avec les combles.

Piéce de bois horizontale, posée
sur les murs sur laguelle reposent
les chevrons d’une charpente.

Ch3ssis en comble comprenant un
chissis dormant incliné et un aba-
abattant vitré.

Balron encaiscsé dans la toitwe au
niveau des combles.

Recouvrement. Par dérivation, re-
vétement de sol ou de terrasse
coulé.

Répartition équitable (des possi-
bilités de batir),.



